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* Gouvernement Tunisien
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[Pour les contacts, voir au dos de la couverture]

CHAPITRE 1

Réussite d'une approche

Au cours des deux les

tunisiennes ont déployé des efforts considérables dans
I'aménagement des terres contre |'érosion hydrique et la
mobilisation des eaux de ruissellement. Les approches
d'intervention ont bien évolué de I'approche interventionniste a
I'approche participative, dans la mise en place des projets et des
programmes de conservation des terres et de maitrise des eaux
de ruissellement. Cette approche, qui s'avere durable aprés une
longue expérience de terrain, est adoptée par le programme. Elle
repose sur un partenariat entre agriculteurs, pouvoirs publics
et agents du programme qui planifient et réalisent ensemble les
ouvrages destinés a conserver les eaux et les sols. C'est ainsi
que 12 000 ha de terres agricoles treés dégradées dans la zone
d'intervention du programme sont concernés.

CHAPITRE 2

Habitants des terres arides

Au centre de la Tunisie, zone semi-aride exposée a la

sécheresse, la petite agriculture est basée sur I'olivier et

la culture des Les au

programme en édifiant des milliers de cordons, de cuvettes

des eaux

individuelles et de pour la
pluviales qui ruissellent avant qu'elles ne se perdent dans

les exutoires naturels. Quand on les interroge, certains
agriculteurs évoquent ouvertement la dureté de la vie liée aux
conditions climatiques séveres et la migration conséquente
vers les zones urbaines. D'autres déclarent aussi avoir
retrouvé I'espoir grace a la mise en place d'infrastructures

rurales indisp pour améli leurs itions de

vie et a I'appui fi ieretalaf ion sur des

agricoles améliorées.

CHAPITRE 3

Comment I'aide bilatérale et
internationale appuie une
stratégie nationale

Le Programme de conservation des eaux et des sols soutient

les efforts considérables déployés de longue date par les
autorités tunisiennes pour régénérer leurs terres arides. Les
progres accomplis au fil du temps peuvent servir de modele a
d’autres pays désireux d'obtenir des résultats durables dans
ce domaine crucial.

Carte des terres arides du globe

Les terres arides, représentées

ici en jaune et en orange, sont
peuplées par environ deux milliards
de personnes a I'échelle mondiale.

D Tres aride
] avide
D Semi-aride

. Sec a subhumide

. Humide

D Polaire/boréal

O Tunisie

Source: FAQ-IIASA 2000

Les appellations employées dans cette publication et la présentation des données quiy figurent n‘impliquent de la part de I'Organisation des
Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture aucune prise de position quant au statut juridique ou au stade de développement des pays,
territoires, villes ou zones ou de leurs autorités, ni quant au tracé de leurs frontidres ou limites.
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Une approche qui

orte ses fruits

Les populations des zones d’intervention du programme
sont pleinement associées au développement

Des cuvettes individuelles en pierre construites au pied des oliviers pour canaliser les eaux de ruissellement vers les racines.

Une participante au programme construit
un cordon de pierre

Plantation d'un olivier

«Cette approche participative est nouvelle;
d’habitude, nous pensons en termes de changement
physique, mais c¢’est une bonne démarche»

Ridha Ben Chaabane

Directeur général du C issariat

auDé Agricole de hi

Au cours des deux derniéres
décennies, les autorités tunisiennes
ont aménagé des milliers d'hectares
de terres menacés par |'érosion
hydrique pour intercepter les

eaux de ruissellement et arréter
I'érosion dans la partie vallonnée de
I'intérieur du pays, sans pour autant
qu'il y ait un partenariat effectif
avec les propriétaires fonciers. Les

agri insuffi

sur le bienfait de la lutte anti-
érosive et le role des aménagements
dans la durabilité des activités
agricoles, n'ont pas fourni les efforts
nécessaires a leur entretien et a leur
pérennisation.

L'approche «participative»
préconisée par la FAO dans

le monde entier sous-tend le
Programme de conservation des
eaux et des sols, qui a produit
les résultats esquissés dans
cette brochure. Cette démarche
repose sur la formation d'un
partenariat entre les communautés
agricoles, les pouvoirs publics
et les agents du programme,

qui s'associent pour planifier,
financer, exécuter et suivre les
activités de développement. Les
bénéficiaires du programme, qui
effectuent la plupart des lourdes
taches physiques requises ont
au préalable arrété des priorités
et s'engagent volontairement a
exécuter le travail.

«La population participant a ce
programme vit dans des zones
difficiles, qui abritent néanmoins
un potentiel de développement»
a relevé Massimo Marino, le
conseiller technique principal du
programme. «Plus d'assistance,
mais au contraire un véritable
partenariat a instaurer».

La structure de financement

du programme est a l'image de
ce partenariat: la coopération
italienne y contribue a hauteur

de 12,5 millions de dollars EU, le
gouvernement tunisien apporte

6 millions de dollars EU et les
agriculteurs 450 000 dollars EU en
especes et 1 million de dollars EU
en main-d'ceuvre.

Le développement intégré est I'un
des grands piliers du Programme

de conservation des eaux et

des sols (voir Fondement de
I'approche intégrée, page 3), qui a
débuté en 2000 et se poursuivra
jusqu'en 2005. Ce programme de
développement agricole a financé
la construction de nouvelles routes
pour désenclaver des zones
isolées, I'approvisionnement des
zones rurales en eau potable - afin
d'alléger le travail des femmes et
des filles qui passaient de longues
heures a transporter I'eau - et le
raccordement des maisons au
réseau électrique pour permettre
notamment aux enfants de bien
faire leurs devoirs scolaires.

«Pour vivre sur place, les habitants
requiérent trois conditions: I'eau,
les routes et |'électricité», a
déclaré Jalel El Faleh, coordinateur
national du programme.

En 2003, a mi-parcours du
programme, 2 000 familles

ont déja formé des comités de
développement communautaires
et ont commencé a modifier la
physionomie du paysage (voir le
grand jour a Kharrouba, page 4
et le chapitre 2).

Réaction des pouvoirs publics
«Cette approche participative
est nouvelle; d’habitude, nous
pensons en terme de changement
physigue, mais c'est une bonne
démarche», a déclaré Ridha Ben
Chaabane, Directeur général

du Commissariat Régional

au Développement Agricole

de Zaghouan, I'un des trois
gouvernorats couverts par le
programme.

Monsieur Ben Chaabane, qui est
en fait le premier responsable
chargé du secteur agricole dans
le Gouvernorat de Zaghouan,
estime que jusqu’aux années
quatre-vingts, peu d'efforts
étaient consacrés a la restauration
participative des collines
dégradées et les agriculteurs
n'acceptaient pas facilement

les nouvelles techniques.
Désormais, il y a non seulement
acceptation mais aussi un début
d'appropriation.

«Avec un programme de cing
ans, une certaine dynamique peut
s'installer», a-t-il dit.

«Nous avons aussi gagné en
efficacité en associant deux grands
programmes conduits dans le
Gouvernorat», a-t-il ajouté, se
référant a un programme agricole
financé par le Fonds International
de Développement Agricole, une
institution sceur de la FAO ayant
son siége a Rome.

Monsieur Ben Chaabane est
finalement confiant que les
ouvrages de conservation de
grande envergure entrepris dans
le Gouvernorat seront mieux
entretenus cette fois-ci?

«C'est un sujet de préoccupation.
Le processus continuera-t-il aprés
le programme? Les habitants
poursuivront-ils la démarche initiée
par le programme, soutiendront-ils
les comités de développement a
travailler ensemble?», dit-il d'un
ton songeur. «Les gens du pays
sont attachés a leurs oliviers. Si
vous revenez dans 10 ou 20 ans,
je suis s(r que vous retrouverez
les cuvettes individuelles et les
citernes, c’est certain».

Le fondement de I"approche
intégrée? Ne rien négliger.

Quel est le secret de la réussite du développement
rural et agricole durable? Trop souvent, les
améliorations apportées au niveau des sols ou
dans les méthodes agricoles, en vue de procurer
des revenus immédiats aux agriculteurs, ne sont
pas durables une fois les programmes achevés.
Les expériences a travers le monde montrent que
le développement a beaucoup plus de chances de
perdurer s'il estintégré aux pratiques locales, a
I'économie locale et tient compte des aspirations
locales. Le Programme de conservation des eaux
et des sols essaie d'incarner cette vision dans les
zones d'intervention.

«Les agriculteurs eux-mémes ont une approche
intégrée», a noté Parviz Koohafkan, un directeur
principal de la FAO et auteur principal du
descriptif du programme. «Les agriculteurs
évaluent leurs atouts, leurs possibilités et leurs
contraintes et prennent leurs décisions en
conséquence. Si les programmes prétendent
répondre aux aspirations de ces derniers, ils
doivent tenir compte des perspectives et de la
réalité des agriculteurs».

Par exemple, le programme a consolidé dans sa
zone d'intervention les techniques tunisiennes
traditionnelles de collecte de I'eau, comme

les cuvettes de pierre en forme de croissant
installées autour du pied des oliviers. Le
programme a méme amélioré leur efficacité en
aidant les agriculteurs a ajouter de I'engrais
naturel dans la cuvette. Non seulement, les
techniques sont intégrées aux pratiques
courantes et aux connaissances locales, mais
les constructions peuvent étre édifiées avec
matériaux et main-d’ceuvre locaux. Le programme
s'intégre aussi a la structure socio-économique,
en faisant appel a des agriculteurs travaillant a
petite, moyenne et grande échelle. «Réduire la
pauvreté des petits agriculteurs représente le
premier objectif du programme, mais les grandes
et moyennes exploitations sont les moteurs de
I'économie et ne peuvent raisonnablement étre
laissées de c6té», a déclaré M. P. Koohafkan.

Les activités du programme ont méme dii
respecter les obligations internationales de la
Tunisie, par exemple la Convention sur la diversité
biologique et le Traité international sur les
ressources phytogénétiques. Ainsi, par exemple,
des variétés traditionnelles d'oliviers ont été
préservées dans les exploitations et vont ainsi
étre d'autant plus valorisées sur les plans local,
régional, national, voire méme international.

T S

Des participants au programme construisent des cordons de
pierres et des cuvettes individuelles pour récupérer I'eau.




Grand jour a Kharrouba

A KHARROUBA, une petite localité du Gouvernorat de Siliana,
I'ambiance était perceptible sur la place du village lorsque
les techniciens du ( issariat Régional de Développ
Agricole du Ministére de I'Agriculture, de I'Environnement

et des Ressources en Eau ont affiché leurs tableaux et leurs
diagrammes. lIs étaient tous la, hommes, femmes, jeunes

et vieux, pour ne pas quer I’ des améliorati
figurant sur la «liste des souhaits» de la communauté dont le
financement avait été approuveé.

La participation au Programme de conservation des eaux et
des sols a fait I'objet d'une longue procédure. Les personnes

se sont regroupées en de développ
formellement constitués. Les anil de l'unité régional
de gestion du programme ont aidé le comité a effectuer une
ly ée des probleé dela é, leur
i le pr pourrait i a

les résoudre. Prenons I'exemple de I'une des Unités Socio-
Territoriales (Ust) du Gouvernorat de Siliana, au centre de la
Tunisie, qui a une nappe aquifére a haute teneur en soufre

et des oliveraies en mauvais état. Lexode rural est un fléau:
peu de jeunes hommes ont pris part a la réunion — la majorité
d’entre eux travaillant en ville.

C parla i lle: il est impossibl
de construire un nouveau forage a I'Ust. Ensuite, la bonne
lle: il est possible de b her une conduite sur le forage

d'un autre Ust, dont le coiit serait partagé entre le programme,
le Ministere de I'Agriculture et la communauté locale. Un
débat démocratique a batons rompus s’ensuit.

Un agriculteur prend la parole: «Dans I'autre Ust, j"ai vu une
parcelle de pasteques arrosée avec I'eau de ce puits et elle
est plutdt mal en point. Leur eau n’est pas aussi soufrée que la
notre, mais elle I'est peut-étre encore trop».

Une jeune femme poursuit: «Vous étes les techniciens»,

| t-elle aux foncti ires. «Vous devez confirmer que
nous aurons de meilleurs résultats avec le deuxiéme puits».
L'expert rassure les agriculteurs.

La réunion continue jusqu’a ce que chacun soit satisfait et
les participants trouvent un accord sur le partage des coiits
et des responsabilités.

Des petits paysans, tel que ce berger du Gouvernorat de Kairouan, se sont retrouvés sur les terres les plus marginales. Mais ces terres sont quand méme dotées
d’'un potentiel de développement.

Habitants des zones arides

La conservation des eaux et des sols améliorera la situation
matérielle des 40 000 participants au programme.
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Dans le centre aride de la Tunisie, un versant trés érodé de la colline. Eau précieuse <
des milliers de familles agricoles « Nou_s avons vu que les voig‘ns Les cours d'eau saisonniers, :
. e s’en tiraient bien avec les oliviers, appelés «oued» en arabe, sont
protégent leurs terres contre I'érosion PR B :
] , nous avons donc décidé d'essayer typiques des terres arides. Les
hydrique en vue daugmenter la aussi». rares fois ot la pluie arrose les
productivité des terres agricoles Son oncle st voisin Hamadi collines, I'eau ruisselle dans les
et d'assurer un meilleur revenu M PO oueds, totalement desséchés, qui
assoussi a récolté quatre tonnes Iacherninent vers les exutoires
agricole. Au terme du Programme de d'olives en 2002 & partir de ses 350 =0 o T e 18 localite
conservation des eaux et des sols,en  arbres. Il s’en sort bien, il faut 300 de Oued Salah dans le Gouvernorat
2005, 40 000 personnes auront amélioré arbres pour faire vivre une famille. de Siliana, le programme, avec
leur exploitation et leur niveau de «Absolument, il ne fait aucun doute  I'appui des services régionaux
vie dans les trois Gouvernorats de que \v_ss oliviers retiennent les eaux et, en concertation avec la
Kairouan. Siliana et Zaghouan de ruissellement beaucoup mieux population locale, a construit un
! 9 ) que les céréales, dit-il. lac collinaire pour retenir les eaux
Dans ces trois Gouvernorats «Les oliviers nous rendsnt de ruissellement. Les agriculteurs
abritant un taux élevé de population beaucoup d'autres services. Les utilisent des citernes mobiles a
rurale et les plus grandes étendues o0 TS fourragé traction animale pour acheminer
de terres dégradées du pays, des et 16 bois 65t wtilisé comme I'eau du lac collinaire vers les
milliers de cordons, de cuvettes combustiblan oliveraies qui s'étendent sur les
individuelles et de terrasses sont ’ collines avoisinantes.
batis afin d'arréter |'érosion et de Le colt de la conversion a Mbarka Rahmouni. une oléicultrice
conduire I'eau de pluie au pied des I'oléiculture est réparti de facon de Oued Salah es;oére que son
précieux oliviers. égale entre les agriculteurs et mari et ses deL:IX fils ainés qui
- le programme: les engrais, le exercent un métier manuel &
Planter des oliviers creusage des trous, les cuvettes, Tunis, la capitale, et dans la station
«Je n'obtenais pas de bons la plantation et I'arrosage totalisent — po1atu " te e auront un
résultats avec les céréales sur cette Q g i . IR
line: | | t un cot de I'ordre de 1,5 dinar (,1'2 jour la possibilité de retourner et
colline; le sol ne convenait pas», a dollar EU) par arbre et sont payés de gagner correctement leur vie
observé Moez Massoussi, un jeune  par I'agriculteur. L'achat du plant, dans I'exploitation
agriculteur dans le Gouvernorat équivalent au méme montant, est :
de Zaghouan montrant du doigt pris en charge par le programme.
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Des participants au programme construisent un cordon en pierres pour intercepter les eaux de ruissellement et les fair

«Les garcons reviendraient s'ils
pouvaient gagner leur vie ici»

Mbarka Rahmouni
Agricultrice

HABITANTS

e pénétrer dans le sol afin qu'elles ne se perdent pas.

ES ZONES ARIDES

-

Des agricultrices prélevent de 'eau a une source située au
fond d’un ravin et la transporte jusque chez elles.

de nombreuses

Le afinancé I'app
localités rurales par |'eau potable.

«Les garcons reviendraient s'ils
pouvaient gagner leur vie ici»,
explique-t-elle.

«Je réve de voir revenir les
hommes & la maison, les plus
jeunes enfants ont besoin de
|"autorité paternelle».

Madame Rahmouni a appris a
améliorer ses oliveraies. «Nous
avons appris a élaguer les arbres
de fagon a ce que le soleil puisse
pénétrer a travers les branches
extérieures. Vous devriez voir

la floraison cette année! Nous
pouvons constater que ¢a
marche».

Exode rural et retour a la terre
Moktar et Salha Hamzaoui se
donnent beaucoup de peine

pour tenter de tirer un revenu
substantiel de leur exploitation

de cing hectares de terres arides
sur les collines du Gouvernorat de
Kairouan. En 2002, perdant espoir,
ils ont muré les ouvertures de leur
modeste maison et abandonné

la terre de leurs ancétres pour
s'installer en ville. La, une vie
encore plus dure les attendait.

«C'était difficile en ville. Je ne
pouvais travailler avec mon mari.
Le colt de la vie était tres élevé,
comparé a ici», a confié Madame
Hamzaoui. «Puis, il y a eu des
changements ici».

Apprenant que le programme
construirait, dans la localité,

une route de 13 kilometres a
I'épreuve des intempéries et
faciliterait ainsi les améliorations
agricoles, la famille a regagné sa
zone natale. «L'isolement était
un gros problemen», poursuit
Madame Hamzaoui. «J'étais
inquiéte, me demandant par quel
moyen les enfants pourraient
bien aller & I'école. Maintenant,

il y a une nouvelle route. Tout le
monde désire le meilleur pour
ses enfants», dit-elle en souriant.
«Nous espérons que les récoltes
rapporteront assez pour nous
permettre de pourvoir a I'éducation
de nos enfants, de planter plus
d'arbres et de produire davantage
afin de vivre mieux».

Monsieur Hamzaoui n'a que cing
ovins et 58 oliviers pour entretenir

sa famille, mais il augmente son
rendement en olives en greffant
de meilleures variétés sur ses
arbres et en construisant des
cuvettes individuelles autour des
troncs pour recueillir les eaux

de ruissellement.

«Je soigne mes oliviers en leur
aménageant des cuvettes avec
|'aide du programme qui contribue
au financement de celles-ci et me
prodigue les conseils nécessaires.
Parfois, je dois encore partir
travailler sur des chantiers de
construction pour gagner un peu
plus d'argent», dit-il.

Ali Ouslatti, éleveur d'ovins et
oléiculteur plus prospere dans
le Gouvernorat de Kairouan,
construit en partenariat avec le
programme une citerne d'eau
en béton armé d'une valeur de
4500 dinars (3 600 dollars EU)
pour collecter les eaux de pluie
sur sa propriété. Il a financé
10% du co(t, le programme
65% et le Gouvernement 25%.

Gréce aux nouvelles cuvettes
individuelles et au bétail — il
injecte de I'engrais au pied des

«J'étais inquiet, me demandant par quel moyen les

enfants pourraient bien aller a I'école. M

il y a une nouvelle route».

Salha Hamzaoui
Agricultrice

oliviers — les arbres poussent
bien et le rendement a progressé
sensiblement.

«Avant, nous n'accordions

aucune importance aux cuvettes
individuelles. Maintenant, nous
voyons qu'il y a une grande
différence entre un olivier avec et
sans cuvette individuelle». Il ajoute
qu'il est fier d'avoir réintroduit

les cuvettes, qui existaient
traditionnellement dans beaucoup
d'autres régions de la Tunisie.

Electrification des foyers :

L'une des zones les plus pauvres
de la zone d'intervention dans

le Gouvernorat de Kairouan

se trouve au bout d'une piste
cahoteuse. Sur ces terres
désolées subsistent tant bien que
mal quelques familles et leurs
troupeaux de moutons. Hassen
et Aicha Raisi ont neuf enfants

et attendent un dixiéme. Pour
aller a I'école, les enfants doivent
parcourir 12 kilométres a pied sur
un chemin cabossé. lIs prélévent
leur eau a une source située au
fond d'un ravin. Le programme

a apporté un produit appréciable

dans ce paysage apre: I'électricité
a 52 familles, pour un colt de

2 600 dinars (2 100 dollars EU)
par famille.

«L'électricité est une priorité étant
donné que j'avais du mal & faire
mes devoirs», souligne I'un des
enfants Raisi.

La localité dispose aussi de
nouveaux points d'eau, qui
desservent 227 familles pour un
co(t de 830 dinars (667 dollars EU)
par famille.

Alors que la pauvreté a
considérablement reculé en
Tunisie au cours de ces trois
derniéres décennies — aujourd’hui,
7% seulement de la population
vivent en dessous du seuil de
pauvreté, contre 22% en 1975

— les membres les plus faibles

et les plus démunis de la société
se retrouvent dans les zones les
moins hospitaliéres. Grace aux
efforts du Gouvernement Tunisien
et des Tunisiens, a la générosité
de la Coopération Italienne, et a
|'assistance technique de la FAO,
une des derniéres poches de
pauvreté est en voie de résorption.

ntenant,



Des lacs collinaires tels que celui-ci, aménagé par le programme dans le Gouvernorat de Zaghouan, ont contribué a transformer I'agriculture tunisienne.

Plan de la Tunisie a long terme
pour permettre aux terres arides
de devenir prosperes

B
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: Comment I'aide internationale appuie une stratégie nationale
~
-
=
m Le Programme de conservation seulement un travail d'ingénieurs et alimentent les réserves
des eaux et des sols étaye les et de machinerie lourde. Ce service  d'eau souterraine, tandis que
“ efforts considérables déployés organise, méne des campagnes 2,7 milliards de metres cubes
X . de formation et d'information et ruissellent Le but est de maitriser
depuis longtemps par les autorités encourage |'organisation locale la plus grande partie de cette eau
tunisiennes pour remettre en état des agriculteurs en groupement de ruissellement. Actuellement
leurs terres arides. d'intérét. L'aide internationale les différents programmes mis en
appuie ces activités. place ont permis la mobilisation
Entre 1990 et ?QOO, 640 lacs . - ) d'environ 2 milliards de métres
collinaires ont été construits en En Tunisie, la stratégie nationale cubes d'eaux de ruissellement.
Tunisie, soit davantage que ceux de ccnservat\on des eaux et des Les autorités tunisiennes ont fait
«Chaque construits durant les 90 années sols s'illustre par ce principe appel & I'assistance technique de
gouﬂe de précédentes. Financés par gIljiegemul;é(cheblfaqil:eétgrgu::i‘figéeezzle la FAO pour maximiser |"utilisation

pluie qui
tombe devrait
étre utilisée
au lieu de
rejoindre

la mer»

Jalel El Faleh
Coordinateur national du
programme

des ressources nationales et

internationales, les lacs collinaires
ont contribué a I'amélioration de la
production agricole qui représente

environ 17% du produit national brut.

La Direction de la conservation
des eaux et du sol, créée en
1984, s'est agrandie et est
devenue en 2002 la Direction
Générale de I'aménagement et
de la conservation des terres
agricoles au sein du Ministére de
I'Agriculture, de I'Environnement
et des Ressources en eau, est
chargée de faire en sorte que la
conservation de I'eau et des sols
devienne une véritable activité
de développement et ne soit pas

lieu de rejoindre la mer», note
M. Jalel El Faleh, Coordinateur
national du programme.

Il a estimé qu'au rythme auquel
les activités de conservation

sont actuellement conduites, la
remise en état de toutes les terres
récupérables demandera encore
plusieurs décennies.

Sur les 34 milliards de métres
cubes de précipitations qui
arrosent la Tunisie, il ne reste que
4,2 milliards de métres cubes
d'eau douce disponible, le reste
s"évapore. Environ 1,5 milliards
de metres cubes s'infiltrent

des eaux de ruissellement qui
n‘ont pu étre interceptées par les
barrages et les lacs collinaires et
cela représente un des objectifs
du Programme de conservation
des eaux et des sols décrit dans la
présente brochure.

FAO/7873/1/8a/F. Botts

Cette photo, montrant des cactus plantés dans le cadre d'un projet de la FAO en
Tunisie, a été prise en 1970 pour illustrer les mesures de lutte contre I'érosion.
Actuellement, la FAO conduit un programme destiné a restaurer 12 000 hectares
de terres dégradées, a I'aide de techniques similaires.
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Série FAO sur le terrain

D'autres brochures sur le programme de terrain de la FAO ont été publiées: «Libre cours au potentiel des
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